DODATOK SPRAVY NEZAVISLEHO AUDITORA
o overeni suladu vyrocnej spravy s actovnou zavierkou spoloc¢nosti ENSECO, a.s.
za rok 2023

V zmysle § 27 odseku 6 zakona €. 423/2015 o Statutarnom audite a zakona ¢. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov

[. Overil som uc¢tovnu zavierku spolo¢nosti ENSECO, a.s. zostavena k 31.12.2023 uvedenu

v prilozenej] vyroc¢nej sprave, ku ktorej som vydal diia 19. jala 2024 spravu nezavislého
auditora z auditu uctovnej zavierky v nasledujucom zneni:

Nazor

Uskuto¢nil som audit u¢tovnej zavierky spolo¢nosti ENSECO, a.s. ( d’alej.,Spolo¢nost™), ktora
obsahuje suvahu k 31. decembru 2023, vykaz ziskov a strat za rok konciaci sa k uvedenému
datumu, a poznamky, ktoré¢ obsahuju suhrn vyznamnych a¢tovnych zasad a a¢tovnych metod.

Podl'a m6jho nézoru, prilozena uctovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finan¢nej
situdcie Spolo¢nosti k 31. decembru 202314 a vysledku jej hospodarenia za rok konc¢iaci sa k
uvedenému datumu podl'a zakona €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,zdkon o uCtovnictve).

Zéaklad pre nazor

Audit som vykonal podl'a medzinarodnych auditorskych Standardov (International Standards
on Auditing, ISA). Moja zodpovednost podla tychto Standardov je uvedena v odseku
Zodpovednost’ auditora za audit Uctovne] zavierky. Od Spolo¢nosti som nezavisly podla
ustanoveni zakona ¢. 423/2015 Z.z. o Statutarnom audite a o zmene a doplneni zakona C.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o Statutarnom
audite™) tykajucich sa etiky, vratane Etického kodexu auditora, relevantnych pre audit uctovne]
zavierky a splnil 'som aj ostatné poziadavky tychto ustanoveni tykajacich sa etiky. Som
presvedCeny, ze ziskané auditorské dokazy poskytuju dostatocny a vhodny zaklad pre moj
nazor.

Zodpovednost’ Statutarneho organu za u¢tovnu zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto uctovnej zavierky tak, aby poskytovala
pravdivy a verny obraz podl'a zakona o Gc¢tovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za
potrebné na zostavenie uctovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v
dosledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani uctovnej zavierky je Statutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat’ vo svojej ¢innosti, za opisanie skuto¢nosti tykajucich sa
nepretrzitétho pokracovania v ¢innosti, ak je to potrebné, a za pouzitie predpokladu
nepretrzitétho pokraCovania v ¢innosti v uctovnictve, ibaze by mal v imysle Spolo¢nost
zlikvidovat’ alebo ukoncit’ jej ¢innost’, alebo by nemal int realisticki moznost’ nez tak urobit’.




Zodpovednost auditora za audit Gi¢tovnej zavierky

Mojou zodpovednost'ou je ziskat’ primerané uistenie, &1 uctovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora,
vratane nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupiia, ale nie je zarukou toho, ze
audit vykonany podl'a medzinarodnych auditorskych $tandardov vzdy odhali vyznamn¢
nespravnosti, ak také existuji. Nespravnosti mozu vzniknut' v dosledku podvodu alebo chyby
a za vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo oddvodnene oc¢akavat’, ze jednotlivo alebo
v stthrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatel'ov, uskuto¢nené na zaklade
tejto ictovnej zavierky.

V ramei auditu uskutoéneného podl'a medzinarodnych auditorskych Standardov, pocas celého
auditu uplatiiujem odborny tisudok a zachovavam profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

e identifikujem a posudzujem rizikd vyznamnej nespravnosti Gctovnej zavierky, ¢i uz v
dosledku podvodu alebo chyby, navrhujem a uskuto¢nujem auditorskeé postupy
reagujlice na tieto rizika a ziskavam auditorské dokazy, ktoré st dostato¢né a vhodné na
poskytnutie zékladu pre mdj nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v
dosledku podvodu je vyssie ako toto riziko v dosledku chyby, pretoze podvod moze
zahfnat” tajni dohodu, falSovanie, umyselne vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo
obidenie internej kontroly.

e oboznamujem sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby som mohol
navrhnut auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za ucelom vyjadrenia
nazoru na efektivnost’ internych kontrol Spolo¢nosti.

e hodnotim vhodnost’ pouzitych G¢tovnych zasad a G¢tovnych metod a primeranost
a¢tovnych odhadov a uvedenie s nimi stvisiacich informacii, uskuto¢nené Statutarnym
organom.

e robim zaver otom. ¢&i Statutarny organ vhodne v Gctovnictve pouZiva predpoklad
nepretrzitého pokraovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dokazov
zaver o tom. ¢i existuje vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami,
ktoré by mohli vyznamne spochybnit” schopnost Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat
v &innosti. Ak dospejem k zaveru, Ze vyznamna neistota existuje, som povinny
upozornit’ v uvedenej sprave auditora na suvisiace informacie uvedené v uctovne]
s4avierke alebo. ak su tieto informacie nedostatocné, modifikovat’ nazor auditora. Moje
zavery vychadzaja z auditorskych dokazov ziskanych do datumu vydania spravy
auditora. Budtice udalosti alebo okolnosti vak mozu spdsobit, ze Spolo¢nost’ prestane
pokracovat’ v nepretrzitej Cinnosti.

e hodnotim celkovu prezentaciu, Struktiru a obsah actovnej zavierky vratane informacii
v nej uvedenych, ako aj to, ¢i uctovna zavierka zachytava uskuto¢nené transakcie
a udalosti spdsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu. )
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Uvodné slovo generdlneho riaditel'a
Vazeni obchodni partneri,

rok 2023 bol velmi ddlezity z pohladu
Dostavby 3. a 4. bloku. Projekt sa dockal
vyznamného milnika, ktorym je dspesny
144-hodinovy preukazny chod 3. bloku.
Zaroven to bol pre nasu firmu jeden zo
zlomovych rokov plny vyziev, a preto som
velmi rad, ze mdzem konsStatovat, ze sme
ich ako spolocnost ustdli. Intenzivne sme
pracovali na zmluvnom oSetreni dalsich
prac prislusnymi dodatkami; tento proces
bol velmi energeticky a casovo ndrocny
a eSte nie sme na konci. Okrem toho sme
v ramci nasho hlavného projektu museli
venovat doékladnu pozornost kontrolam
a analyzam zvarov a testovaniu pouzitych
materialov na 4. bloku, aby sme sa po
procesnom dorieseni vyvstavajucich
problémov mohli s plnymi silami vrhnat na
jeho dokoncenie. Projekt Dostavby 4. bloku
tento rok cakaju rézne vyzvy, predovsetkym
realizacia tzv. studenej hydroskasky a my
urobime vsetko preto, aby tento proces
z nasej strany postupoval plynulo a hladko.

S radostou méZem konsStatovat Ze firma
dokdzala v tomto roku UspeSne rozsirit
svoje portfolio o vyznamnych zakaznikov aj
zinych priemyselnych odvetvi. Tieto projekty
st dékazom nasej flexibility a ochoty mozno
niekedy aj vystupit z komfortnej zony.

V internej sfére sme napino spustili systéem
elektronickej dochdadzky zamestnancov
prostrednictvom  spolo¢nosti  HUMANET,
ktory sa v praxi osvedcil. Usilovne pracujeme
aj v oblasti kontrolingu a zefektivneni
inventarizacnych procesov.

-
-------

.....

Introductory Speech of CEO
Dear business partners,

The year 2023 was crucial from the
perspective of the Completion of Units 3
and 4. The project achieved a significant
milestone with the successful 144-hour proof
run of the Unit 3. It was also a breakthrough
year for our company, filled with challenges,
and therefore | am pleased to confirm
that we have successfully overcome them.
We have been actively engaged in the
contractual arrangements for additional
works through relevant amendments; this
process has been both energetically and
time-consuming and we are not yet at the
end. In addition, within our main project, we
had to pay close attention to inspections
and analyses of welds and testing of
materials used at Unit 4. This was to ensure
that we could fully focus on completing the
project once the process-related issues
were resolved. The Completion of the Unit
4 project faces several challenges this
year, most of all the execution of the cold
hydrostatic test, and we will do everything
in our power to make this process smooth
and seamless.

I am glad to announce that the company
has successfully expanded its portfolio this
year by acquiring significant customers
from other industries. These projects are
testimony to our flexibility and willingness to
step out of our comfort zone.

Internally, we have fully implemented
the electronic attendance system for
employees through the company HUMANET,
which has proven effective in practice.
We are diligently working in the field of
controlling and streamlining inventory
processes.



Co sa tyka reprezentdcie nasej spolocnosti
na medzinarodnej drovni, v septembri sme
sa ako firma zacastnili prvého jadrového
kongresu v polskom Krakove s podtitulom
+Ako sa stat lidrom vo vyvoji jadrovej energie
v regiéne?”. Kongres usporiadala skupina
IGEOS NUCLEAR a Univerzita vedy a techniky
AGH. 'V novembri sme zas s poteSenim
zopakovali nasu minuloro¢nd Gcast na
konferencii World Nuclear Exhibition 2023
v Parizi kde sme v spoluprdci s nasimi
dlhoroénymi blizkymi partnermi VUJE, a. s,
a PPA CONTROLL ziskavali nové kontakty a
reprezentovali jadrovy sektor na Slovensku.

Na rok 2024 sa ako spolocnost pozerame
s optimizmmom a novym eldnom. Verime,
Ze sa nam podari nadviazat na dspesne
rozbehnuté rozsirovanie portfdlia,
a pritom sa budeme naplno sustredovat
aj na dokoncenie 4. bloku JE Mochovce.
V neposlednom rade som chcel vyjadrit
vdaku za vsetko vynaloZzené asilie nasim
zamestnancom a obchodnym partnerom.

Ing. Michal Hrdina
generdlny riaditel

-
-------

.....

As for representing our company
internationally, in September, we
participated in the Ist Nuclear Power

Industry Congress in Krakow, Poland, with
the topic “How to become a leader in the
development of nuclear energy in the
region?”. The congress was organized by
the IGEOS NUCLEAR group and the AGH
University of Science and Technology. In
November, we were pleased to repeat
our participation in the World Nuclear
Exhibition 2023 conference in Paris, where,
in collaboration with our long-term close
partners VUJE, a. s, and PPA CONTROLL, we
established new contacts and represented
the nuclear energy sector in Slovakia.

Looking forward to 2024, we approach
the year with optimism and renewed
enthusiasm. We trust that we will
successfully build on the ongoing expansion
of our portfolio, while also fully focusing on
completing Unit 4 of the Mochovce Nuclear
Power Plant. Last but not least, | would like to
express my gratitude for all the dedicated
efforts of our employees and business
partners.

Ing. Michal Hrdina
CEO



Predpoklad budiiceho vyvoja ¢innosti
spoloénosti

Z pohladu stdle hlavnej z&kazky Dostavby 3.
a 4. bloku jadrovej elektrarne Mochovce zo-
stdva nasim hlavnym cielom pre rok 2024
uzavriet dodatok s novym Zmluvnym harmo-
nogramom. Verime, ze sa podari komplexne
zmluvne uzatvorit aj problematiku nezhod-
nych doddavok a zdmen zvaroy, s ktorymi boli
spojené aj dodatocné kontroly materidlov,
potrubi a potrubnych dielov a nastavia sa
jasné zavazky pre dokoncenie Diela.

V roku 2023 sme opdt pracovali na rozsire-
ni ponuky nasich sluzieb, aktivne vyuzivame
nase nové zariadenie TRIMBLEX 7, ktoré ndm
umoznuje 3D skenovanie redinych objek-
tov v priestore, a ktory sa ndm v praxi velmi
osvedcil. Vyuzivame ho pri v8etkych nasich
projektoch, pricom sluzbu ponukame aj sa-
mostatne. Okrem toho sme do nasej flotily
zaradili aj ndkladné vozidlo s hydraulickou
rukou, Co vyrazne prispeje k zjednoduseniu a
zefektivneniu nasich projektov.

NaSe snahy v roku 2024 budd smerovat k
rozSireniu spoluprdce s novymi partnermi
na slovenskom, aj zahranicnom trhu, okrem
spoluprdce s DUSLO Sala, NAFTA, a. s, planu-
jeme aj nadalej oslovovat aj dalsich partne-
rov nielen z energetického priemyslu. Co sa
tyka susedskych krajin, so zaujmom sleduje-
me pripravny proces na vystavbu jadrovych
blokov v madarskom Paksi, Ci v ¢eskych Du-
kovanoch a vyhodnocujeme perspektivnost
budlcej spoluprdce. Verime, ze v roku 2024
sa tieto Gvahy pretavia do konkrétnych kro-
kov.

V roku 2024 cakaju nasu spoloc¢nost nové
vyzvy. S konciacim sa projektom dostavby v
Mochovciach sa pre spolo¢nost konci jedno
vyznamné obdobie a novd éra so sebou pri-
ndasa nutnd transformaciu. Vedenie spoloc-
nosti aj zamestnanci intenzivne vnimajd tato

-
-------

.....

Expected Future Development of the
Company'’s Activities

In terms of the main project of completing
Units 3 and 4 of the Mochovce Nuclear Power
Plant, our main goal for 2024 remains to fi-
nalize an Amendment with a new contrac-
tual schedule. We are confident that we can
contractually resolve issues regarding the
non-conforming supplies and weld substitu-
tions, which also involved additional inspec-
tions of materials, pipes, and pipe compo-
nents, and establish clear commitments for
the project’'s completion.

In 2023, we continued to expand our range of
services, actively utilizing our new TRIMBLEX 7
scanner, which allows us to perform 3D scan-
ning of real objects in space and has proven
very effective in practice. We use it in all our
projects and offer the service independently.
Additionally, we have added a truck with a
hydraulic arm to our fleet, which will signifi-
cantly simplify and streamline our projects.

Our efforts in 2024 will focus on expanding
cooperation with new partners in both the
Slovak and international markets. Apart from
our partnership with DUSLO Sala and NAFTA,
a.s, we plan to continue reaching out to oth-
er partners not only from the energy industry.

Regarding neighboring countries, we are
closely monitoring the preparatory pro-
cess for the construction of nuclear pow-
er units in Paks, Hungary, and Dukovany,
Czech Republic, and evaluating the pros-
pects for future cooperation. We believe that
in 2024 these considerations will materialize
into tangible actions.

In 2024, our company will face new challeng-
es. The completion of the Mochovce con-
struction project marks the end of a signifi-
cant era and the beginning of a new phase
requiring necessary transformation. Both the
company’s management and employees



nevyhnutnost a verim, ze aj v novom roku
budl vyvijat vSetko Usilie, aby tento prerod
spolo¢nost Uspesne ustdla.

Okrem tychto spominanych skutocnosti, po
ukonceni Gctovného obdobia 2023 az do
dnesného dna, neevidujeme udalosti osobit-
ného vyznamu, ktoré by mohli mat vyrazny
vplyv na majetok a finanénu situdciu a ktoré
by si vyzadovali zverejnenie.

Nasa misia a vizia
Misia

.Sme skdseny a spolahlivy tim. Nase skuse-
nosti nédm dovoluju byt kreativni v rieSeniach.
Ponukame vyssi standard realizdcie.”

Vizia

Buducnost nasej spolocnosti staviame na
nasich skdsenostiach a kvalitnych zamest-
nancoch. Reflektujeme poziadavky trhu a
preto nasou viziou je: Prindsat individudine a
komplexné rieSenia na zaklade nasich boha-
tych sklsenosti a budovat vzGjomny reSpekt
vo vztahoch s nasimi zakaznikmi.”

-
-------

.....

are acutely aware of this need, and | believe
that they will make every effort in the com-
ing year to ensure a smooth and successful
transition.

Apart from these mentioned facts, after the
end of the 2023 fiscal year up to the pre-
sent date of issue, we have not recorded any
events of particular significance that could
have a substantial impact on the assets and
financial situation and that would require
disclosure.

Our mission and vision
Mission

"“We are a reliable and experienced team.
Our skills allow us to come up with creative
solutions. We deliver a higher standard of re-
alization.”

Vision

We build the future of the company on our
experiences and quality employees. We re-
flect the market's needs, and therefore, our
vision is to: “Deliver individual and complex
solutions based on our experiences and to
build mutual respect in the relationships with
our customers.”



Zakladné identifikaéné Gdaje
Basic Identification Data

Obchodny n&zov
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Kraéové milniky v historii spolo€nosti

2023 Uspesny 144-hodinovy preukazny
chod 3. bloku bol aj pre nasu spolo¢nost vel-
kym milnikom a dékazom spolahlivosti nami
namontovanych systémov

2022 zmena vo vedeni spolo¢nosti: Ing.
Vladimira Prdznovského na pozicii generdl-
neho riaditefla nahradil Ing. Michal Hrding,
poziciu riaditela Useku obchodu a ekono-
miky po Ing. Jozefovi Valachovi prevzala Ing.
Monika HruSovskd a riaditeflom Useku tech-
nickej pripravy a realizécie sa po Ing. Jozefovi
Gubovi stal Ing. Dalibor Préznovsky

rozSirenie ponuky sluzieb o 3D Skener TRIM-
BLEX 7, ktory dokdze zaznamenat redine ob-
jekty v priestore spolu s ich parametrami
a ndsledne zobrazit presnd vizualizGciu a
umiestnenie tychto objektov v lokdlnom sd-
radnicovom systéme

2021 vybavenie najmodernejSou tech-
nikou v oblasti vibrodiagnostiky; rozSirenie
moznosti, rozsahu a kvality snimanych para-
metrov v oblasti vibracnej diagnostiky, moni-
torovania stavu, prediktivnej udrzby tocivych
strojov a vysoko odborné vyhodnocovanie
nameranych Gdajov

2020 vplyv celosvetove] pandémie CO-
VID-19 na chod spolo¢nosti (naklady na
ochranné opatrenia, nizéi pocet zakaziek)

2019 rozsirenie profilu spolo¢nosti o vyro-
bu izolacie potrubi a jej naslednld montdz

akvizicia spolo¢nosti KRALOVOPOLSKA STRESS
ANALYSIS GROUP, s. 1. 0. (www.kpsag.cz), kto-
rd sa, okrem iného, zameriava na pevnostné
vypocty a prislusnd dokumentdciu

-
-------

.....

Key Milestones in the Company History

2023 o successful 144-hour proof run of
Unit 3 was a major milestone also for our
company and a reliability proof of systems
installed by us

2022 change in the company manage-
ment; Ing. Vladimir Praznovsky was replaced
as CEO by Ing. Michal Hrding, the position of
CFO was taken over by Ing. Monika HruSovska
after Ing. Jozef Valach, and Ing. Dalibor Praz-
novsky took over the position of COOQ, repla-
cing Ing. Jozef Guba

expanding the company’s range of services
with the 3D Scanner TRIMBLEX 7, which can
record real objects in space as well as the-
ir parameters and then display an accurate
visualization and location of these objects in
the local coordinate system

2021 procuring the latest technology in
the field of vibration diagnostics; expansion
of possibilities, range, and quality of the me-
asured parameters in the field of vibration
diagnostics, condition monitoring, predicti-
ve maintenance of rotating machinery, and
highly professional evaluation of the mea-
sured data

2020 the impact of the global pandemic
COVID-19 on the overall operation of the
company (anti-pandemic measures, lower
number of contracts)

2019 expanding the company's portfolio
by manufacturing pipe and equipment insu-
lation including installation

acquisition of the subsidiary company:
KRALOVOPOLSKA STRESS ANALYSIS GROUP,
s.t. 0. (www.kpsag.cz), focusing, among other
things, on stress analyses and relevant do-
cumentation



2018  ziskanie kontraktu na podporu neak-
tivneho spustania systémov pre projekt Do-
stavby 3. a 4. bloku jadrovej elektrérne Mo-
chovce

2017  postavenie vyrobnej haly v Mochov-
ciach pri jadrovej elektrarni Mochovce

2016 podpisanie dodatku o koordindcii
pomontdaznych Ccistiacich operdcii a tlako-
vych skdsok na jadrovom ostrove v jadrove;j
elektrarni Mochovce

2014 zli¢enie so spolo¢nostou ENER-
GOSTROJ Mochovce, s. r. 0, a ndsledné roz-
sirenie nasich &innosti o vyrobu (technickd
pripravu) a montéz

2012 roz8irenie  Utvaru  projektovania
v rdmci Inzinieringu o zamestnancov firmy
ENERGOPROJEKT BRATISLAVA, a. s.

2009 dostavba a spustanie havarijnych
a pomocnych systémov technologickej Cas-
ti primarneho okruhu 3. a 4. bloku jadrove;j
elektrarne Mochovce

2008 zavedenie systému integrovaného
manazérstva
2003 zdakazky na opravy, rekonstrukcie,

ainé ¢innosti tykajlce sa jadrovo-energetic-
kych zariadent pri 1. a 2. bloku jadrovej elek-
trarne V-1 Jaslovské Bohunice

2000 ziskanie certifikdtu medzindrodne
uzndvaného auditora kvality DET NORSKE VE-
RITAS

1999 zdkazka na spUstacie cinnosti pri 1.
a 2. bloku jadrovej elektrarne Temelin

1997  zalozenie spolocnosti a ziskanie kon-
traktu na spustenie 1. a 2. bloku jadrovej elek-
trdrne Mochovce

-
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2018 awarded a contract for support of
non-active commissioning of systems for
the project of Completion of Units 3 and 4,
Mochovce NPP

2017 o new workshop was built in Mo-
chovce near the power plant site

2016  signed amendment on coordination
of post-installation cleaning operations and
pressure tests at the Nuclear Island, Mochov-
ce NPP

2014 merger with ENERGOSTROJ Mochov-
ce, s. r. 0, and subsequent extension of our
activities by establishing a new Manufacture
and Assembly executive department

2012 the Designing division within the En-
gineering department was reinforced by the
employees of ENERGOPROJEKT BRATISLAVA, a. s.

2009 completion and commissioning of
emergency and auxiliary technological sys-
tems of the nuclear island, Units 3 and 4, Mo-
chovce NPP

2008 implementation of the Integrated
Management System

2003 awarded contracts for repairs, re-
furbishment, and other activities related to
the nuclear facilities of Units 1 and 2, NPP V-1
Jaslovské Bohunice

2000 acquired certificate from the in-
ternationally renowned quality auditor DET
NORSKE VERITAS

1999 owarded contract for commissio-
ning activities for Units 1 and 2, Temelin NPP

1997  establishment of the company and
conclusion of a contract for the commissio-
ning of Units 1 and 2, Mochovce NPP



Hlavné zakazky realizované v roku 2023

Slovenské elektrarne, a. s.:

- Dostavba JE Mochovce, 3. a 4. blok —
technologickd cast

- Dostaviba MO34 stavebnd cast elektro

- Zd&kazka C027 — Dokoncenie elektrickych
systémov objektov v konvencnej casti 3.
bloku a prioritnych miestnosti 4. bloku JE
Mochovce

- SkGsky a meranie intenzity osvetlenia —
konvencny ostrov 4. bloku JE Mochovce

- Mechanické dokonc¢enie

dieselgenerdtorovej stanice 4. bloku JE
Mochovce

- BUK - Blokova Uprava kondenzatu a
ddavkovania chemikdlii 3. a 4. bloku JE
Mochovce (Strojnd cast)

- Uprava dvernych spinacov
transformatorov v EMOI2 & EBO V2
Vymena zariadeni vo vyvodoch pre
jednosmerné olejové Cerpadld v 1ED, 1EDT],
2ED a 2EDI v EBO V2

Vykon servisu systémov BIS, RISSD, ROVE,
TPS, databdzovych serverov HRS a aplikacii
Wepas, Webpas

Opravy vypoctovej a automatizacnej
techniky v SE-EMO

- Kontrola a repasia vybranych a
nevybranych zariadeni pre SE, a. s.

- Modifik&dcia heterogénnych zvarov v uzle
PG AE Jaslovské Bohunice

+ Vykon z&dmocnickych, zvaracskych a
montdznych prdc a savisiacich ¢innosti v
rozsahu potrebnom pre opravy a revizie
armatur pre SE EBO a EMO

- IPR M20058 - Vymena istiCov
nesystémovych rozvadzacov

- B20001 - Napdjanie ventildtorov
odvetrdvania

- IPR B20013 - Uprava obvodov automatik
gerpadiel demivody (CDV)

- IPR M 20049 - Vymena armatdr pre
havarijné vypustanie H2

-
-------
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Main Projects in 2023

Slovenské elektrérne, a. s.:

Completion of NPP Mochovce, Unit 3 and
unit 4 — Technological Part

Completion of MO34, Electro & Civil Part
Job C027 — Completion of the Electrical
Systems of the Conventional Island
Buildings at Unit 3 and the Priority Rooms
at Unit 4 Mochovce NPP

Light Intensity Testing and Measurement
— Conventional Island of Unit 4 Mochovce
NPP

Mechanical Completion of the Diesel
Generator Station of Unit 4 Mochovce NPP
BUK — Condensate Treatment System and
Dosing of Chemicals; Unit 3 and Unit 4 of
Mochovce NPP (Mechanical Part)
Modification of Transformer Door Switches
at NPP EMOI2 & NPP Bohunice, V2
Replacement of Equipment in the Outlets
of the One-Way Oil Pumps in 1ED, 1EDI], 2ED,
and 2EDI1 at the NPP Bohunice, V2
Servicing of Systems BIS, RISSD, ROVE, TPS,
Database Servers HRS and Applications
Wepas, Webpas

Repair of Computer and Automation
Technology in SE-EMO

Inspection and Reconditioning of Selected
and Non-Selected Equipment for SE, a. s.
Modification of Heterogeneous Welds

in the Steam Generator at Jaslovské
Bohunice NPP

Locksmith, Welding, and Assembly Works
and Related Activities to the Extent
Necessary for the Repair and Revision of
Valves for SE EBO and EMO NPPs

IPR M20058 - Replacement of Non-System
Switchboards’ Circuit Breakers

B20001 Power Supply of Ventilation Fans
IPR B20013 Modification of the
Demineralised Water Pumps Automation
Systems

IPR M 20049 — Replacement of Valves for
Emergency H2 Bleeding



Vaillant Industrial Slovakia, s.r. o.:

- Vypracovanie dokumentdcie a reviznych
sprav pre VTZ plyn

Casa Coronaq, s. r. |.:

- ModifikGcia nadrzi a sacieho potrubia
MO34

PPA Controll, a. s.:
- Strojnd cast akcie Kotol K8

+ Obnova rekoncentracnych kotlov 2,3 pre
Nafta, a. s.

Krdalovopolska Stress Analysis Group, s.r. 0.
- Vyroba 12 ks vzdusnikov Startovacieho
vzduchu pre JETE CEZ

Duslo, a. s.:

- Ohrev kvapalného ¢pavku teplom
cirkulacnej vody

DP Cleantech:
- |zoldcia kotla K8

-
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Vaillant Industrial Slovakia, s. r. o.:

+ Preparation of Documentation and
Revision Reports for Classified Gas
Equipment

Casa Corong, s.r. l.:

- Modification of Tanks and Suction Pipes for
Mochovce NPP, Unit 3 & Unit 4

PPA CONTROLL, a. s.:
- Mechanical Part of the K8 Boiler Project

- Restoration RK2,3 TEG Regenerators for
Nafta, a. s.

Krdalovopolska Stress Analysis Group, s.r. o.:

- Manufacturing of 12 Pieces of Starting Air
Tanks for Temelin NPP (CEZ)

Duslo, a. s.:
+ Liquid Ammonia Heating

DP Cleantech:
- Insulation of the K8 Boiler



Systém integrovaného manazérstva
a politika integrovaného
manazérskeho systému

Systém integrovaného manazérstva
v spolo¢nosti ENSECO, a. s, je vytvoreny zo
systému manazérstva kvality podla normy
ISO 9001:2015, systému environmentdlineho
manazérstva podla ISO 14001:2015, systému
BOZP podla ISO 450012018 a systému
zvarania podla ISO 3834-2.

Zakladné principy koncepcie riadenia SIM sU
popisané v strategickej dokumentdcii Politika
IMS €. 5.0.0.POLZ1.02.0. Vrcholovy manazment
spolo¢nosti ENSECO, a. s, si je vedomy svojej
zodpovednosti a pre naplianie strategickej
vizie byt stabilnym a konkurencieschopnym
doddavatelom inzinierskych sluzieb v oblasti
energetiky, najmd& jadrove] energetiky,
vyhlasuje svoju integrovanud politiku, ktorou
sa zavdzuje k uplathovaniu a podpore
neustdleho zlepSovania efektivnosti systému
manazérstva  kvality, environmentdlneho
manazérstva  a  systému  manazérstva
bezpecnosti a ochrany zdravia pri prdci,
k dodrziavaniu  vSetkych  relevantnych
zavaznych povinnosti, prislusnych prévnych
a ostatnych  predpisov,  poziadaviek
zainteresovanych stran a k uplatnovaniu
rizikovo orientovaného manazérstva.

Dna 14.3.2023 prebehol dohladovy audit
systému zvarania ISO 3834-2 certifikacnou
spolo¢nostou VUZ z. z. p. o. Vysledok auditu
bol pre ENSECO, a. s, zo strany auditorov
certifikacnej spolocnosti vyhodnoteny ako
Uspesny, t. z. bez nezhdd, len s pozorovaniami
a podnetmi  k zlepSeniu. Spolocnost
ENSECO, a. s, obhdjila certifikat ISO 3834-2.

Dna 27.6.2023 bola spolo¢nost ENSECO, a. s,
auditovand renomovanou  certifikacnou
organizciou DNV  Business Assurance
Slovakia, s. r. 0, formou periodického auditu.
Ucelom auditu bolo overenie systému

-
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The System of Integrated Management
and the Policy of the Integrated
Management System

The integrated management system of
ENSECO, a. s, comprises the quality man-
agement system following the standard ISO
9001:2015, the environmental management
system following the ISO 14001:2015, the OH&S
system following ISO 45001:2018 and the
welding system according to ISO 3834-2.

The principles of the integrated management
system are stated in the strategic documen-
tation IMS Policy No. 5.0.0.POLZ1.02.0. The top
management of ENSECO, a. s, is aware of the
responsibility to fulfill the company’s strate-
gic vision of being a reliable and competi-
tive supplier of engineering services in the
power industry, especially nuclear energy.
The company declares its integrated policy,
committing itself to implementing and sup-
porting the continuous improvement of the
quality management system, environmental
management, and occupational health and
safety management system, compliance
with all relevant binding obligations, applica-
ble legislation and regulations, requirements
of all the involved parties and to the enforce-
ment of risk-oriented management.

On March 14, 2023, a surveillance audit of the
ISO 3834-2 welding system was carried out
by the certification company VUZ z. z. p. o.
The audit of ENSECO, a. s, was considered
successful by the auditors, i. e. without non-
conformities, only with observations and en-
hancement suggestions. The company up-
held its ISO 3834-2 certificate.

On June 27, 2023, an audit took place in
ENSECO, a. s, performed by the renowned
certification company DNV Business Assur-
ance Slovakia, s. r. 0. The audit was periodical
to verify the integrated management system



integrovaného manazérstva vo vsSetkych
troch systémoch manazérstiev v kvalite,
environmente a bezpecnosti. Vysledok auditu
bol pre ENSECO, a. s, zo strany auditorov
certifikacnej spolocnosti vyhodnoteny ako
Uspesny, t. z bez nezhdd. Spolocnost si
obhdjila certifikaty IMS.

VSetky zistenia ol analyzované
a ndpravy budy, resp. uz boli, zrealizované
v planovanych  terminoch.  Vhodnd
implementacia podnetov napomoze
k trvalému zlepSovaniu v  oblastiach
integrovaného systému spolo¢nosti, a tiez
k minimalizacii jej nezhodnych produktov
a sluzieb aj v systémoch novych noriem.

Hodnotenia zdokumentovanych informdcii,
ciele, hodnotenia auditov, hodnotenie rizik
a procesov vzhfadom na kvalitu, environment
a bezpecnost st obsiahnuté v rocnej sprave
preskdmanie SIM manazmentom.

Optimalizacia rieSenia vzhladom na vyssie
uvedené skutocnosti:

1. Dodrziavat zédsady normy ISO 9001:2015
a poziadavky zakaznika v oblasti kvality

2. Dodrziavat zasady normy ISO 14001:2015
a poziadavky zdkaznika v oblasti
environmentu

3. Dodrziavat zadsady normy ISO 45001:2018
a poziadavky zakaznika v oblasti BOZP

4. Dodrziavat zdsady normy ISO 3834-2
a poziadavky zékaznika v oblasti zvarania

5. RozSirenie  sposobilosti  organizdcie
o certifikdt ISO 1090 podla STN EN
1090:2018

-
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including all three systems integrated there-
in: management in quality management,
environment, and safety. The audit was con-
sidered successful by the auditors, i. e. with-
out non-conformities. The company upheld
its IMS certificates.

All findings have been duly examined, and
the corrective measures will be or have
already been, implemented within the
planned deadlines. Proper implementation
of suggestions will contribute to continual
improvement of the company’s integrated
systems, as well as to minimizing its non-
conforming products and services, also in
systems of new standards.

The review of documented information,
goals, assessments of audits, and assess-
ment of risks and processes in terms of qual-
ity, environment, and safety are all contained
in the annual report on SIM management ex-
amination.

Considering the aforementioned facts, the
optimized solution is:

1. To observe the principles of the ISO
9001:2015  standard and  customer
requirements in the field of quality

2. Toobserve the provisions of the standard
ISO 140012015 and the customer
requirements in the environmental field

3. Toobserve the provisions of the standard
ISO 450012018 and the customer
requirements in the field of OH&S

4. To observe the provisions of the standard
ISO 3834-2 and customer requirements
in the field of welding

5. Expansion  of  the  organization’s
capabilities to the ISO 1090 certificate
according to STN EN 1090:2018



Ludské zdroje a socidlna politika

Spolo¢nost v minulom roku zaznamenala
ndrast v pocte zamestnancov. K 31122023
sme evidovali 188 zamestnancov, Co zname-
nd ndrast o 1325 % oproti roku 2022. V roku
2023 sme sa tiez rozlUcili s 8 zamestnanca-
mi, ktori odisli do déchodku. Chceme vyjadrit
nasu vdacnost za ich viacro¢ny prinos pre
spolo¢nost a zeléme im vSetko najlepsie do
ich dalsieho zivotného obdobia.

V rédmci nasej firemnej kultdry sa spoloc-
nost snazi vytvarat priaznivé prostredie pre
UspesnlU spoluprdcu so zretelom na spo-
locny ciel. Posilnovanie timového ducha sa
v praxi pretavuje do organizdcie spolocnych
podujati, akym bol napriklad Sportovy den,
ktory sme prvykrat zorganizovali pre nasich
zamestnancov v jani 2022 v Leviciach, ¢i za-
pdjanie sa do réznych Sportovych akcii, ako
bol napriklad futsalovy turnaj Building Indus-
try Football Challenge, ktory sa konal v marci
v Bratislave.

Starostlivost o zamestnancov zahfha aj ich
pravidelné a systematické vzdelGvanie. Zo
Ziskanych vedomosti a vlozenych investicii
profituje nielen zamestnanec, ale aj samot-
ny zamestnavatel, kedze prehlbovanie kvo-
lifikGcie pracovnikov prostrednictvom kvalit-
nych Skoleni je tiez jednym z predpokladov
pre rast spolocnosti.

V radmci socidlnej politiky spolocnosti po-
skytujeme rézne prispevky a vyhody, ktoré
podporuji osobny a profesijny rozvoj za-
mestnancov. Nasi zamestnanci majd moz-
nost vyuzit tieto prispevky na névstevu diva-
delnych predstaveni, koncertov, Sportovych
podujati alebo na zapisanie sa do Sporto-
vych klubov. Taktiez poskytujeme podporu
pri narodi dietata alebo pri neocakavanych
zivotnych udalostiach. V neposlednom rade
mo&zu zamestnanci vyuzit rekreacné poukazy
na rézne relaxacné aktivity a pobyty. S ohla-

-
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Human Resources and Social Policy

Last year, the company experienced growth
in the number of employees. As of December
31, 2023, our headcount was 188, which rep-
resents a13.25 % increase compared to 2022.
Eight employees retired and we want to ex-
press our gratitude for their years of contri-
bution to the company and wish them all the
best in their future endeavors.

In line with our corporate culture, the com-
pany strives to create a conducive environ-
ment for successful collaboration towards
a common goal. Fostering team spirit is put
into practice through organizing joint events,
such as sports day, first held for our employ-
ees in June in Levice, and participation in
various sports activities, such as the Building
Industry Football Challenge held in March in
Bratislava.

Employee care also includes regular and
systematic education. Both employees and
the employer benefit from the acquired
knowledge and investments spent, as deep-
ening qualifications through quality training
is also a prerequisite for company growth.

Within the frame of the company’s social
policy, we provide various benefits aimed at
employees’ personal and professional de-
velopment. Our employees can utilize these
benefits for attending theatre performanc-
es, concerts, sports events, or joining sports
clubs. We also provide support for childbirth
or unexpected life events. Lastly, employees
can use recreational vouchers for various
wellness activities and trips. Regarding the
anticipated inflation development, we in-
creased salaries on average by 5 % in June
2023.

We believe these measures not only contrib-
ute to the overall well-being of our employ-
ees but also enhance their job satisfaction



dom na predpokladany vyvoj infldcie sme v
jani 2023 zvysili mzdy v priemere 0 5 %.

Verime, ze tieto opatrenia nielenze prispie-
vajl k celkovému blahobytu nasich zamest-
nancoy, ale tiez zvysujd ich pracovnu spokoj-
nost a vykonnost. V ENSECO, a. s, sme hrdina
nasu socidlnu politiku a budeme pokracovat
Vv jej posilnovani a rozvijani, aby sme vytvorili
este lepSie pracovné prostredie pre nasich
zamestnancov.

-
-------
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and performance. At ENSECO, a. s, we take
pride in our social policy and will continue to
strengthen and develop it to create an even
better working environment for our employ-
ees.



BOZP a PO

V oblasti BOZP a PO sme zabezpecili Skole-
nia pre vlastnych zamestnancov, ako aj pre
zamestnancov nasich doddvatelov. Skolenia
boli zamerané na rézne oblasti bezpecnosti
prdace v stlade s platnymi vyhlaskami. Pre-
hlad skoleni a odbornej pripravy s poctom
vyskolenych zamestnancov je uvedeny v ta-
bulke nizsie.

Téma Skolenia
No. Topic of the training

OH&S and Fire Protection

In the field of OH&S and Fire Protection, the
Company has provided various trainings
both for its employees and for our contrac-
tors’ staff. The trainings have been focused
on various topics concerning Occupational
Health and Safety in compliance with the
valid regulations. The training and specio-
lized preparations, with the number of trai-
ned persons, are listed in the following chart.
of trained persons, are listed in the following
chart.

Datum skolenia Pocet Skolenych

Date of the training employees

Vstupné skolenie novoprijatych zamestnancov

ENSECO, a. s.

Initial training of newly hired employees of

ENSECO, a. s.

Pocas celého
roka 25
Over the year

Skolenie zamestnancov ENSECO, a. s, Z vyhlasky €.

147/2013 prace vo vyskach

Confined spaces

PrL

.....

2 Training of employees of ENSECO, a. s, on Decree 9/2023 68
no. 147/2013 on work at heights
Skolenie pracovnikov dodévatelov ENSECO, a. s,
vykondvajucich ¢innosti na dostavbe 3. a 4. bloku Pred nastupom
3 JE Mochovce na pracovisko 26
" Training of the sub-contractors of ENSECO, a. s, Prior to their entry
performing activities on the project of Completion  to the workplace
of Units 3 and 4, Mochovce NPP
Odbornd priprava protipoziarnych asistencnych Er?ezgiégetl
hliadok pre doddavky
4. o . . . opakovane 124
Specialized preparation of fire protection larl
assistance patrols Reg ularly every
third month
Odborna priprava protipoziarnej hliadky
pracoviska
2 Specialized preparation of fire patrols — for 9.6.2023 4
workplaces
Stiesnené priestor Pocas celeho
6. P Y roka 167

Over the year

Number of trained



Vybrané eknonomické ukazovatele

Rok 2023 bol z hladiska vysky Cistého obratu
pre nds Uspesnejsi ako rok 2022: Cisty obrat
sme vykdazali v sume 21.566.731 EUR, celkové
vynosy v sume 21.713.202 EUR. V ddsledku nd-
rastu trzieb sa nédm podarilo dosiahnut klad-
ny hospoddrsky vysledok a rok sme uzavreli
so ziskom 2.081.396 EUR.

V roku 2023 sme si v danovom priznani od z&-
kladu dane odpocitali danové straty za roky
2021 a 2022 v celkovej vyske 1.389.629 EUR. Na
z&klade rozhodnutia akciondrov spoloénos-
ti bola celd suma Cistého zisku z roku 2023
prevedend na Ucet nerozdeleného zisku mi-
nulych obdobi.

Selected Economic Indicators

In terms of net turnover, the year 2023 was
for our company more successful than the
year 2022: we reported a net turnover of EUR
21,566,731 and total revenues of EUR 21,713,202.
Due to the increase in turnover, we were able
to achieve a positive economic result and
the company concluded the year with a net
profit of EUR 2,081,396.

In 2023, we deducted tax losses for the ye-
ars 2021 and 2022 from the tax base in the
total amount of EUR 1,389,629 in the tax re-
turn. Based on the decision of the company’s
shareholders, the entire amount of net profit
from 2023 was transferred to the account of
retained earnings from previous periods.

Ukazovatele v EUR [ Indicators in EUR 2023 2022 2021
Zisk pred zdanenim / Profit before tax 2.271.625 -387.995 -564.907
Dan /Tax (payable and deferred) 190.229 33.389 105.868
Cisty zisk po zdaneni | Net profit after tax 2.081.396 -421.384 -670.775
Stav zamestnancov ku koncu roka /

Number of employees as of the end of 165 155 143

the year

V roku 2023 boli akciondrom vyplatené po-
diely na zisku vo forme dividend z nerozde-
lenych ziskov minulych obdobi v celkovej
sume 300.000 EUR. Podmienkou vyplatenia
dividend bolo zachovanie a neohrozenie fi-
nancnej stability spolo¢nosti. Spolocnost ma
riadne a vcas splnené vsetky povinnosti vo
vztahu k statu, samosprdve a svojim zamest-
nancom.

Vlastné imanie nasej spolo¢nosti bolo k
dnu 31122023 tvorené zdkladnym imanim,
z&konnym rezervnym fondom vytvorenym
v plnej, zdkonom urcenej vyske, rozdielmi
z ocenenia majetku, nerozdelenym ziskom
minulych obdobi a vysledkom hospoddrenia
za Uctovné obdobie po zdaneni.

mm
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In 2023, shareholders were paid profit sha-
res in the form of dividends from retained
earnings from previous periods in the total
amount of EUR 300,000. The condition for
paying dividends was to maintain and not
jeopardize the company’s financial stability.
The company has duly and timely fulfilled all
obligations towards the state, local govern-
ment, and its employees.

As of 31 December 2023, our company’s
Equity consisted of the share capital, a legal
reserve fund in the full amount determined
by law, the differences from the revaluation
of assets, retained earnings of the previous
years, and the profit (loss) for the accounting
period after tax.



V medzirocnom porovnani doslo ku koncu
Uctovného obdobia 2023 k zvyseniu hodnoty
vlastného imania zo sumy 22.335.964 EUR
na sumu 24252209 EUR. Ndrast viastného
imania bol spdsobeny hlavne vykdzanym
ziskom. Na vlastné imanie nasej spolocnosti
malo pozitivny vplyv aj zvySenie redingj
hodnoty Uctovnej jednotky, KRALOVOPOLSKA
STRESS ANALYSIS GROUP, s. r. 0, v ktorej] ma
ENSECO, a. s, podielovl Ucast so spolocnym
rozhodujucim vplyvom. Ku koncu G¢tovného
obdobia 2023 sme podiel na jej viastnom
imani precenili metddou viastného imania.

Nasa spolocnost nemala v roku 2023 v
zahranici registrovant organizacnd zlozku,
avsak v prvej polovici roka 2024 sa spustil
proces zakladania organizacnej zlozky
v Madarsku. V Gctovnom obdobi 2023
nenadobudla viastné akcie, docasné listy
a ani akcie.

V obdobi rokov 2023 a 2022 nasej spolocnos-
ti nevznikli vydavky na vyskum a vyvoj a ten-
to stav predpokladdme aj v aktudinom roku
2024.
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In a year-over-year comparison, by the end
of the accounting period 2023, the value of
Equity increased from EUR 22,335,964 to EUR
24,252,209. The increase in Equity was main-
ly due to a reported profit. The Equity of our
company was positively affected by the in-
crease in the fair value of the entity, KRALO-
VOPOLSKA STRESS ANALYSIS GROUP, s. 1. 0, in
which ENSECO, a. s, has a participating inte-
rest with joint decisive influence. Toward the
end of the accounting period 2023, we reva-
lued the share in its Equity using the equity
method.

Our company did not have a registered
branch abroad, however, in the first half of
2024, we initiated the process of establishing
a registered branch in Hungary. The compa-
ny did not acquire any treasury stock, tem-
porary certificates, or shares in the accoun-
ting period of 2023.

During the fiscal years 2023 and 2022,
ENSECO, a. s, did not invest in research and
development, nor do we expect any need
thereof throughout the current year 2024.
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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

akcionarom a $tatutdrnemu organu spolocnosti ENSECO, a.s.

Spriva z auditu uctovnej zavierky
Nézor

Uskuto&nil som audit Gétovnej zévierky spolognosti ENSECO, a.s. ( d’alej ,,Spoloénost™),
ktord obsahuje stvahu k 31. decembru 2023, vykaz ziskov astrit za rok kondiaci sa
k uvedenému ddtumu, a poznamky, ktoré obsahuju suhrn vyznamnych uctovnych zasad
a udtovnych metdd.

PodPa mbjho nézoru, priloFena Gétovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej
situdcie Spoloénosti k 31. decembru 2023 a vysledku jej hospodarenia za rok konCiaci sa k
uvedenému détumu podla zdkona & 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskor§ich predpisov
(d’alej len ,,zakon o G¢tovnictve™).

Zéaklad pre nazor

Audit som vykonal podFa medzindrodnych auditorskych Standardov (International Standards
on Auditing, ISA). Moja zodpovednost podla tychto Standardov je uvedend v odseku
Zodpovednost auditora za audit Ugtovnej zavierky. Od Spolo¢nosti som nezavisly podla
ustanoveni zékona ¢. 423/2015  Z.z. o $tatutdrnom audite a o zmene a doplneni zdkona &
431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o Statutirnom
audite®) tykajucich sa etiky, vratane Etického kodexu auditora, relevantnych pre audit (¢tovne;
zévierky a splnil som aj ostatné poZiadavky tychto ustanoveni tykajicich sa etiky. Som
presvedteny, e ziskané auditorské dokazy poskytujii dostatotny a vhodny zdklad pre moj
nazor.

Zodpovednost’ $tatutdrneho organu za G&tovnt zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto ustovnej zavierky tak, aby poskytovala
pravdivy a verny obraz podla zakona o G¢tovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za
potrebné na zostavenie Udtovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, duzv
dosledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani Uétovnej zavierky je Statutdrny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
Spoloénosti nepretrZite pokradovat’ vo svojej ¢innosti, za opfsanie skuto€nosti tykajtcich sa
nepretrzitého pokraovania v &innosti, ak je to potrebné, a za pouZitie predpokladu
nepretrzitého pokradovania v &innosti v GStovnictve, ibaze by mal v umysle Spolo¢nost’
zlikvidovat alebo ukongit’ jej &innost, alebo by nemal inti realistickt moZnost’ neZ tak urobit.

Zodpovednost auditora za audit uétovnej zavierky

Mojou zodpovednostou je ziskat’ primerané uistenie, &i uétovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, avydat spravu auditora,
vratane nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stuptia, ale nie je zdrukou toho, Ze
audit vykonany podla medzinarodnych auditorskych Standardov vzdy odhali vyznamné
nespravnosti, ak také existuji. Nespravnosti mdzu vzniknat v désledku podvodu alebo chyby



Sprava auditora

aza vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo odévodnene ofakavat, Ze jednotlivo alebo
v stthrne by mohli ovplyvnit' ekonomické rozhodnutia pouzivatefov, uskuto¢nené na zaklade
tejto uctovnej zavierky.

V ramei auditu uskutoéneného podla medzinarodnych auditorskych 3tandardov, podas celého
auditu uplatfiujem odborny tsudok a zachovavam profesiondlny skepticizmus. Okrem toho:

o identifikujem a posudzujem rizikd vyznamnej nespravnosti tiétovnej zavierky, ¢i uz v
dosledku podvodu alebo chyby, navrhujem a uskutoCiiujem auditorské postupy
reagujtice na tieto rizikd a ziskavam auditorské dékazy, ktoré su dostatoné a vhodné na
poskytnutie zékladu pre m6j nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v
dosledku podvodu je vyssie ako toto riziko v désledku chyby, pretoZze podvod mdze
zahfiiat” tajnu dohodu, faldovanie, tmyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo
obidenie internej kontroly.

e oboznamujem sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby som mohol
navrhnt’ auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za G¢elom vyjadrenia
nazoru na efektivnost’ internych kontrol Spolo¢nosti.

¢ hodnotim vhodnost’ pouzitych G¢tovnych zésad auctovnych metoéd a primeranost’
Gtovnych odhadov a uvedenie s nimi stvisiacich informacii, uskuto¢nené Statutdrnym
organom.

e robim zaver otom, &i $tatutdrny organ vhodne v Uétovnictve pouZiva predpoklad
nepretrzitého pokradovania v &innosti a na zéklade ziskanych auditorskych dokazov
zéver o tom, &i existuje vyznamnd neistota v savislosti s udalostami alebo okolnost'ami,
ktoré by mohli vyznamne spochybnit’ schopnost’ Spolo¢nosti nepretrzite pokradovat’
v ¢innosti. Ak dospejem k zdveru, Ze vyznamna neistota existuje, som povinny
upozornit’ v uvedenej sprave auditora na stvisiace informécie uvedené v uctovnej
zavierke alebo, ak s tieto informécie nedostatoéné, modifikovat’ ndzor auditora. Moje
zdvery vychddzaji z auditorskych d6kazov ziskanych do datumu vydania spravy
auditora. Buduce udalosti alebo okolnosti viak mézu spdsobit, Ze Spolocnost’ prestane
pokradovat’ v nepretrzitej ¢innosti.

¢ hodnotim celkovi prezentdciu, §truktiru a obsah G¢tovnej zavierky vratane informaci
v nej uvedenych, ako aj to, & uctovna zavierka zachytava uskutonené transakcie
a udalosti spdsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

Sprava k d’al§im poziadavkim zakonov a inych pravnych predpisov

Sprava k informécidm, ktoré sa uvadzaju vo vyro&nej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informécie uvedené vo vyroGnej sprave, zostavenej
podl'a poziadaviek zdkona o &tovnictve. Moj vyssie uvedeny ndzor na Giétovni zévierku sa
nevztahuje na iné informacie vo vyroénej sprave.

V stvislosti s auditom uétovnej zéavierky je mojou zodpovednostou oboznamenie sa s
informaciami uvedenymi vo vyrodnej sprave a postdenie, ¢i tieto informécie nie su vo
vyznamnom nestlade s auditovanou Gétovnou zévierkou alebo mojimi poznatkami, ktoré
som ziskal pocas auditu i¢tovnej zavierky, alebo sa inak zdajl byt’ vyznamne nespravne.
Vyroéna sprava som ku ditu vydania spravy auditora z auditu Gétovnej zavierky nemal
k dispozicii.
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Ked' ziskam vyrotni sprivu, posidim, & virodnd spriva Spolotnosti obsahuje informicie,

ktorych uvedenie vyZaduje zikon o Gflovnictve, a na ziklade pric vykonanych potas auditu

Gétovnej zivierky, vvjadrim ndzor, &:

- informécie uvedené vo virodnej sprive zostavenej xa rok 2023 si v silade s Gétovnou
zavierkou za dany rok,

- virodénd spriva obsahuje informicie podla zikona o Gftovnictve.

Okrent toho uvediem, & som zistil viznamné nespravnosti vo vitoéne] sprive na zaklade

majich poznatkov o Gétovnej jednotke a situicii v nej, ktoré som ziskal podas audi

uftovne] zivierky.
Meno a priezvizsko auditors: Img, Jozel Pohlod
Ligencia: licencia SKALU & 111
Déitum sprivy auditora: 19, jila 2024
Adresa : Ladislava Batthydnyho 15

851 10 Bratislava

__/
Podpis auditora: . ” /—7

S
.....

______



Auditor’s Report - translation

INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT
To the Shareholders and the Statutory Body of the ENSECO, a. s.
(Translation)

Report on the Audit of the Annual Financial Statements
Opinion

I have audited the financial statements of ENSECO, a. s., (hereinafter “the Entity”), which
comprise the Balance Sheet as of December 31%, 2023, the Profit and Loss Statement for the
year ended as of the indicated date, and the Notes, including the summary of significant
accounting guidelines and methods.

In my opinion, the annual financial statements enclosed give a true and fair view of the
consolidated financial position of the Entity as of December 31%, 2023, and its consolidated
financial performance for the year ended as of the indicated date under the Act no. 431/2002
Coll. on Accounting, as amended (hereinafter “the Act on Accounting”).

Basis for Opinion

I conducted the audit under International Standards on Auditing (ISA). My responsibilities
under those Standards are further described in the “Auditor’s Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements” section of this report. I am independent of the Entity under the
provisions of Act no. 423/2015 Coll. on Statutory Audit as amended, and no. 431/2002 Coll.
on Accounting (hereinafter “the Act on Statutory Audit”) related to the ethical requirements,
including the Code of Ethics for Auditors, relevant to the audit of the financial statements,
and I have fulfilled my other ethical responsibilities under these requirements. I believe that
the audit evidence I have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for my
opinion.

Responsibilities of the Statutory Body for the Financial Statements

The statutory body is responsible for the preparation and true and fair presentation of the
consolidated financial statements and for such internal controls as it determines necessary
to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, the statutory body is responsible for assessing the En-
tity’s ability to continue as a going concern; disclosing, as applicable, matters related to going
concern; and using the going concern basis of accounting, unless it either intends to liquidate
the Entity or to cease operations or has no realistic alternative but to do so.

-----
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Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements

My responsibility is to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as
a whole are free from material misstatement, whether due to fraud or error and to issue an
auditor’s report that includes the opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance
but is not a guarantee that an audit conducted under the International Standards on Auditing
will always detect a material misstatement if it exists. Misstatements can arise from fraud
or error and are considered material, if, individually or collectively, they could reasonably
be expected to influence the economic decisions of users taken based on these financial
statements.

As part of an audit conducted under the International Standards on Auditing, I exercise
professional judgment and maintain professional skepticism throughout the audit. In
addition:

o lidentify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whe-
ther due to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those ris-
ks, and obtain audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for my
opinion. The risk of not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher
than for one resulting from error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional
omissions, misrepresentations, or the override of internal control.

o I obtain an understanding of internal controls relevant to the audit to design audit pro-
cedures that are appropriate in the circumstances, but not to express an opinion on the
effectiveness of the Entity’s internal control.

o Ievaluate the appropriateness of accounting guidelines and accounting methods and the
reasonableness of accounting estimates and related disclosures made by the statutory
body.

o Iconclude on the appropriateness of the statutory body’s use of the going concern basis
of accounting and based on audit evidence obtained, I conclude, whether a material
uncertainty exists related to events or conditions that may cast significant doubt on the
Entity’s ability to continue as a going concern. If I conclude that a material uncertainty
exists, I am required to draw attention in this Auditor’s report to the related disclosures
in the financial statements, or, if such disclosures are inadequate, to modify the Auditor’s
opinion. My conclusions are based on the audit evidence obtained up to the date of the
Auditor’s report. However, future events or conditions may cause the Entity to cease to
continue as a going concern.

o I evaluate the overall presentation, structure, and content of the financial statements
including the disclosures, and whether the financial statements represent the underlying
transactions and events in a manner that achieves faithful presentation.
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Report on Other Legal and Regulatory Requirements

Report on Information Contained in the Annual Report

The statutory body is responsible for the information contained in the Annual Report pre-
pared in compliance with the requirements of the Act on Accounting. My opinion on the
financial statements indicated above does not concern any other information in the Annual
Report.

In connection with the audit of the financial statements, it is my responsibility to acquaint
myself with the information presented in the Annual Report and to assess, whether this in-
formation does not significantly contradict the audited financial statements or the informa-
tion I obtained when auditing the financial statements, or whether it seems otherwise signi-
ficantly incorrect.

The Annual Report was not available to the date of this Auditor’s report on the audit of the
financial statements.

As soon as I obtain the Annual Report, I will assess, whether the Annual Report of the En-
tity contains information required by the Act on Accounting, and, based on the activities
conducted during the audit of the financial statements, I will express my opinion, whether:

- the information presented in the Annual Report 2023 complies with the financial
statements for the year ended as of the indicated date;

- the Annual Report contains all information under the Act on Accounting.

In addition, I will disclose, if applicable, any material misstatements in the Annual Report
based on my knowledge of the accounting unit and its position obtained during the audit of
the financial statements.

Name and Surname of the Auditor: Ing. Jozef Pohlod
License: SKAU license no. 111
Audit report date: July 19, 2024

Address: Ladislava Batthyanyho 15

851 10 Bratislava
Auditor’s signature: (illegible signature)
Round seal: Ing Jozef Pohlod
Auditing Oversight Authority

UDVA License No. 111
Certified Auditor

-----
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Balance Sheet

Oznacenie Strana aktiv.  Riadok  Brutto Korekcia Netto Netto

Designation Assets Line  Gross Correction Net Net

2023 2023 2023 2022

SPOLU MAJETOK r. 002+r. 033+r. 074 | 1 39324 591 6929298 32395293 28545908
TOTAL ASSETS

A. Neobezny majetok r. 003+r. 011+r. 021 / 2 16 606 648 6 929 298 9677350 9174 429
Non-current assets

Al Dlhodoby nehmotny majetok siéetr.4-10 / 3 396 601 380614 15 987 22262
Non-current intangible assets

Al2. Softvér (013) -/073, 091A/ Software 5 396 601 380 614 15 987 22262

Al Dlhodoby hmotny majetok saéet r.12 - 20 / n 7870 396 6548684 1321712 1465559
Property, plant and equipment - total

AllLL Pozemky (031) - /092A/ Land 12 66 432 0 66 432 66 432

All2. Stavby (021)-/081, 0924/ Structures 13 3832582 3123106 709 476 761745

All3.  Samostatne hnutelné veci a stbory hnutelnych 14 3528160 3052052 476108 631613
veci (022)-/082, 092A/ Individual movable
assets and sets of movable assets

AllLG. Ostatny dihodoby hmotny majetok (029, 02X, 17 378 573 373 526 5047 5769
032)-/089, 08X, 092A/ Other property, plant and
equipment

All7.  Obstaravany dlhodoby hmotny majetok (042)/ 18 42 924 0 42 924 0
Acquisition of property, plant and equipment

All8. Poskyt. preddavky na dihod. hmot.majetok/ 19 21725 0 21725 0
Advance payments made for property, plant
and equipment

Al Dlhodoby finanény majetok stéet r.22 -32/ 21 8339651 0 8339651 7686 608
Non-current financial assets

Alll2.  Pod.cen.papiere a pod. s pod. G¢astou okrem v 23 507 652 0 507 652 372 802
prep. UJ/ Shares and ownership interests with
participating interest, except for affiliated acc.
entities (062A)-/096A/

AllL5. Pézicky v rémci podielovej G€asti okrem 26 895 000 0 895 000 930 000
prepojenych UJ (066A)-/096A/ Loans within
participating interest, except for affiliated
accounting entities

AllLS. U&ty v bankdch s dobou viazanosti dihgou ako 30 6 936 999 0 6 936 999 6383 806
1rok (22XA)/ Bank accounts with notice period
exceeding one year

B. Obezny majetok r. 034+r. 041+r. 053+r. 066+r. 33 22537556 0 22537556 19270 636
071/ current assets

B.l. Zasoby suéet r. 035 -040 [ Inventory - total 34 2763208 0 2763208 2913978

B.LIL Material (112, 19, 11X) - /191, 19X/ Raw material 35 1605 383 0 1605 383 1652 914

B..2. Nedokon¢end vyroba a polotovary (121,122, 36 1155 900 0 1155 900 1259 064
12X)- /192,193, 19X/ Work in progress and semi-
finished products

B..5.  Tovar (132,133, 13X, 139)-/196,019X// Merchandise 39 1925 0 1925 2000



B.Il. Dlhodobé pohlradéavky saéet (r. 042 + 046 - 4 3610770 3610770 7570706
052) [ Non-current receivables - total

BILL.  Pohladévky z obchodného styku stéet r. 43 + 45 | 42 3488127 3488127 7570706
Trade receivables - total

Blllc. Ostatné pohladavky z obchodného styku (3114, 45 3488127 3488127 7570706
312A, 313A, 314A, 315A, 31XA)- /391A/ Other trade
receivables

B.II.8. Odlozend dafové pohladévka (481A) | 52 122 643 122 643 0
Deferred tax asset

B.III. Kratkodobé pohl'addvky sii¢et r. 54+r. 58-r. 53 10 474 216 10 474 216 3721937
65/ Current receivables - total

B.ILL. Pohladdavky z obchodného styku stcéetr. 55 - r. 54 10146 743 10146 743 3487043
57/ Trade receivables - total

B.lIL1Lb. Pohladdavky z obchodného styku okrem 56 250 860 250 860 0
prepojenych UJ (311A, 3124, 313A, 314A, 315A,
31XA)-/391A/ Trade receivables except affiliated
accounting entities

Bllllc. Ostatné pohladavky z obchodného styku (3114, 57 9895 883 9895 883 3487043
312A, 313A, 314A, 315A, 31XA)-/391A/ Other trade
receivables

B.III.2. Cisté hodnota zékazky (316A)/ 58 128 998 128 998 0
Net value of contract

B.lll.4.  Ostat. pohlad. v rémci podielovej Gcasti okrem 60 26700 26700 28 950
prep. UJ/ Other receivables within participating
interest, except for receivables from affiliated
acc. entities (351A)-/391A/

B.IL7. Darové pohladavky a dotdcie (341, 342,343,345, 63 162 696 162 696 201863
346, 347) - [391A/ Tax assets and subsidies

B.IIL.9. Iné pohladavky (3354, 33XA, 371A, 374A, 375A, 65 9079 9079 4081
378A)- [391A [ Other receivables

B.IV. Kréatkodoby finanény majetok (r. 67 -70) / 66 o o 1001884
Current financial assets

B.IV.2. Kratkodoby FM bez majetku v prepojenych UJ 68 0 0 1001884
(256) [ current financial assets, not including
current financial assets in affiliated accounting
entities (2514, 2534, 2564, 257A, 25Xa) - /2914,
29xA/

B.V. Finanéné Géty (r.072-073) / n 5689 362 5689 362 4062131
Financial accounts

B.V.1. Peniaze (211,213, 21X) / Cash 72 7018 7018 4068

B.V.2. Ucty v bankéch (2214, 22X, +/- 261) / 73 5 682 344 5 682 344 4058 063
Bank accounts

c. Casové rozlisenie (r. 075 -078) [ 74 180 387 180 387 100 843
Accruals/deferrals - total

Cl Néklady budtcich obdobi dihodobé (3814, 75 281 281 2767
382A)/ Prepaid expenses - long-term

c.2. Néklady budtcich obdobi kratkodobé (3814, 76 91 626 91 626 86135
3824)/ Prepaid expenses - short-term

c.4. Prijmy budcich obdobi kratkodobé (385A) / 78 88 480 88 480 11941

Accrued income - short-term
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Balance Sheet
Oznacenie Strana pasiv Riadok
Designation Liabilities and Equity Line 2023 2022
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY r. 80 +r.101+r.141 | 79 32395293 28545908
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES
A. Vlastné imanie r. 81+r. 85+r. 86+r. 87+r. 90+r. 93+r. 97+r.100 / 80 24 252209 22335964
Equity
Al Zakladné imanie sGéet r. 82 - 84 [ Share capital - total 81 367500 367500
Al zékladné imanie (411 alebo +/-491) [ Share capital 82 367500 367 500
A.IV. Zakonné rezervné fondy r. 88 +r. 89 [ Legal reserve funds 87 73500 73500
AV Zakonny rezervny fond a nedelitelny fond (417, 418, 421A, 422) 88 73 500 73 500
| Legal reserve fund and non-distributable fund
A.VL. Ocerovacie rozdiely z precenenia saéet (r. 94-96)/ 93 257 652 122 802
Differences from revaluation total
AVILL.  Ocenovacie rozdiely z precenenia majetku a zavazkov (+/-414) 94 257 652 122 802
| Differences from revaluation of assets and liabilities
A.VIL. Vysledok hospodérenia minulych rokov r. 98+r. 99 [ 97 21472161 22193 546
Net profit - loss of previous years
AVILL Nerozdeleny zisk z minulych rokov (428) / 98 21 472161 22193 546
Retained earnings from previous years
A.VIIL Vysledok hospodarenia za G&t. obdobie [+- r. 01-(r. 81+r. 100 2081396 -421384
85+r. 86+r. 87+r. 90+r. 93+ r. 97+r. 101+r. 141) | Net profit-loss
for the accounting period after tax
B. Zavazky r.102+r. 118+ r. 121+ r. 122+ r. 136+ r. 139+ . 140/ 101 8142294 6192057
Liabilities
B.l. Dlhodobé zavéizky siéetr. 103+ r. 107 az r. 117/ 102 749 364 361054
Non-current liabilities - total
B.L1. Dlhodobé zavézky z obchodného styku st&et r. 104 a7 r. 106 | 103 690103 286 904
Non-current trade liabilities - total
B.Llb. Zavazky z obchodného styku pod. G€asti okrem zév. Voci prep. 105 258 488 0
0J/ Trade liabilities within particip. Interest, except for liab. To
dffiliated acc. entities
B.llc. Ostatné zavazky z obchodného styku (321A, 475A, 476A) | 106 431615 286 904
Other trade liabilities
B.L9. Zavézky zo socidlneho fondu (472) [ n4 59 261 72 848
Liabilities related to social fund
B.L12 Odlozeny danovy zavézok/ Deferred tax liability (481A) n7 0 1302
B.II Dlhodobé rezervy r.119 +r.120/ Long-term provisions ns 3315000 3000000



B.II.2. Ostatné rezervy (459A, 45XA) [ Other provisions 120 3315 000 3000 000

B.IV. Kratkodobé zavéizky saéetr.123 +r.127 az135 | 122 3575481 2588714
Current liabilities - total

B.IV.L. Z&véizky z obchodného styku stéet r.124 az 126 / 123 2062531 1509 614
Trade liabilities - total

B.IV.lb. Z&vézky z obchodného styku okrem prep.UJ/ Trade liabilities 125 0 141608
within participating interest, except for liabilities to affiliated
acc. entities (321A, 3224, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 4764,
478A, 47XA)

B.IV.l.c. Ostatné zavazky z obchodného styku (3214, 322A, 324A, 3254, 126 2062 531 1368 006
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA) [ Other trade liabilities

B.IV.2. Cisté hodnota zdkazky/ Net value of contract (316A) 127 0 114 635

B.IV.6. Zavéazky vodi zamestnancom (331, 333, 33X, 479A) / 131 689179 541 672
Liabilities to employees

B.IV.7. Z&véizky zo socidlného poistenia (336A) / 132 363884 291749
Liabilities related to social security

B.IV.8. Darové zavézky a dotdcie (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) | 133 456 565 129 256
Tax liabilities and subsidies

B.IV.10. Iné zavazky (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA) [ 135 3322 1788
Other liabilities

B.V. Kréatkodobé rezervy r. 137 + r. 138 [ Short-term provisions 136 502 449 242289

B.V.1 zékonné rezervy (323A, 451A) [ Legal provisions 137 221399 238 056

B.V.2. Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | Other provisions 138 281050 4233

C. Casové rozlisenie (r. 142 az 145) [Accruals, deferrals - total 141 790 17 887

c.2. Vydavky buddcich obdobi kratkodobé (383A) / 143 790 17 887

Accrued expenses - short-term



Vykaz ziskov a stratv€

Income Statement in €
Oznacenie Riadok
Designation Text Line 2023 2022
* Cisty obrat (éast Gét. tr. 6 podra zakona ) [ 1 21566731 13125 422
Net turnover
o Vynosy z HC spolu (saéet r. 03 azr. 09) / 2 21483954 13 407 460
Operating Income - total
Trzby z predaja tovaru (604, 607) / 3 316 869 1781
Revenue from the sale of merchandise
I[8 Trzby z predaja sluzieb (602, 606) / 5 21249 862 13113 641
Revenue from the sale of services
IV. Zmeny stavu vnatroorganizaénych zasob (+/-) (61x) / 6 38 527 -116 511
Changes in internal inventory
V. Aktivacia (62x) /| Own work capitalized 7 -144106 355 622
VI. Trzby z predaja DNM, DHM, materidlu (641,642)/ Revenue from 8 2773 7915
the sale of non-current intangible assets, property, plant and
eq. and raw materials
VI Ostatné vynosy z HC (644, 645, 646, 648, 655, 657) [ Other 9 20 029 35012
operating income
o Néklady na HC spolu (siéetr. 11 az 15+r. 20+r. 214r. 24+r. 25+r. 10 19177 447 13586198
26) [ operating expenses - total
A Néklady vynalozené na obstaranie predaného tovaru (504, m 58 418
507) |/ Cost of merchandise sold
B. Spotreba materidlu, energie a ostatnych neskladovatelnych 12 1906 884 1523133
doddavok (50],502,503)7 Consumed raw materials, energy
consumption and consumption of other non-inventory
supplies
D. Sluzby (51x) [ Services 14 9492554 5 501 665
E. Osobné naklady (saéetr.16 az19) / 15 7287797 6064 831
Personnel expenses total
El Mzdové ndaklady (521, 522) / Wages and Salaries 16 5096 234 4194 248
E2. Odmeny &lenom orgénov spoloénosti (523) / Remuneration 17 201500 194 000
of board members of company
E.3. Néklady na socidlne poistenie (524, 525, 526) / 18 1775 689 1515 664
Social security expenses
E4. Sociélne naklady (527, 528) [ Social expenses 19 214 374 160 919
F. Dane a poplatky (53x) / Taxes and fees 20 20 950 20 710
G. Odpisy a opravné polozky DNM a DHM (r. 22 +r.23) | 21 352756 362434
Amortization on non-current intangible assets and
depreciation and value adjustments to property, plant and
equipment
Gl Odpisy DNM a DHM (551) / Amortization of non-current 22 352756 362 434
intangible assets and depreciation of property, plant and
equipment
J. Ostatné néklady na HC (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 26 116 448 113 007

| Other operating expenses



A Vysledok hospodareniaz HE (+/-) (r.02-r.10) / 27 2306 507 -178 738
Profit/loss from operations

- Pridana hodnota ((siéetr. 03 azr. 07)-(sGéetr.1azr.14)) | 28 10 061656 6339317
Added value

b Vynosy z FC spolu (r. 30+r. 314r. 35+r. 39+r. 42+r. 43+r. 44) | 29 229246 305 680
Income from financial activities - total

VIl Trzby z predaja cennych papierov a podielov/ 30 0 250 000
Revenue from the sale of securities and shares (661)

X. Vynosy z kratkodobého FM (stéet r. 36 azr. 38) [ 35 467 0
Income from current financial assets - total

X.3. Ostatné vynosy z kratkodobého FM (666A) | 38 4671 0
Other income from current financial assets

XI. Vynosoveé aroky (r. 40+r. 41) [ Interest income 39 224160 53 795

XL1. Vynosové aroky od prepojenych UJ (662A)/ Iinterest income 40 0 46 450
from affiliated accounting entities

X1.2. Ostatné vynosové Groky (662A) / Other interest income 4 224160 7 345

XII. Kurzové zisky (663) | Exchange rate gains 42 15 1

XIIL. Vynosy z precenenych CP (664, 667) [ Gains on revaluation of 43 0 1884
securities and income form derivative transactions

XIV. Ostatné vynosy z finanénej éinnosti (668)/ Other income from 44 400 0
financial activities

** Néklady na finanéna éinnost spolu 45 264128 514 937
(r. 46+47+48+49+52+53+54) [Expenses related to financial
activities - total

K. Predané cenné papiere a podiely (561)/ 46 0 250 000
Securities and shares sold

L. Néklady na kréatkodoby finanény majetok (566)/ 47 1884 0
Expenses related to current financial assets

O. Kurzové straty (563) / Exchange rate losses 52 349 64

Q. Ostatné naklady na finanénd &innost (568, 569) / 54 261895 264 873
Other expenses related to financial activities

A Vysledok hospodérenia z finanénej &innosti (+/-) (r. 29-r. 45) [ 55 -34882 -209 257
Profit-loss from financial activities

R Vysledok hospodérenia za obdobie pred zdanenim (+/-) 56 2271625 -387995
(r. 27+r. 55) [ Profit-loss for the accounting period before tax

R. Dan z prijmov z beznej &innosti (r. 58+r. 59) [ Income tax 57 190 229 33389

R Da z prijmov splatné (591, 595) / Income tax - current 58 314174 133

R.2. Dan z prijmov odlozené (+/-) (592) | Income tax - deferred 59 -123 945 33256

ok Vysledok hospodarenia za obdobie po zdaneni (+/-) (r. 56, r. 61 2081396 -421384

57, r. 60)/ Profit-loss for the accounting period after tax
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I1. Sprava k d’aldim poziadavkam zakonov a inych pravnych predpisov

Sprava k informéciam, ktoré sa uvadzaju vo vyrocnej sprave — dodatok spravy

Tento dodatok som vypracoval v zmysle § 27 odsek 6 zakona ¢. 423/2015 Z.z.

o $tatutarnom audite a o0 zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zékon o Statutarnom audite™).

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyrocnej sprave, zostavene]
podl'a poziadaviek zdkona o u¢tovnictve. M6j vyssie uvedeny nazor sa nevztahuje na In¢
informacie uvedené vo vyrocnej sprave.

V stvislosti s auditom uc¢tovnej zavierky je mojou zodpovednostou oboznamenie sa S
informaciami uvedenymi vo vyro¢nej sprave a posudenie, ¢i tieto informacie nie su vo
vyznamnom nesulade s auditovanou uétovnou zavierkou alebo mojimi poznatkami, ktore
som ziskal pocas auditu uctovnej zavierky, alebo sa inak zdaji byt’ vyznamne nespravne.

Postudil som, ¢i vyroéna sprava Spolo¢nosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie
vyzaduje zakon o uctovnictve.

Na zaklade prac vykonanych pocas auditu actovnej zavierky podl'a mojho nazoru:

- ekonomické informécie uvedené na str. 17-18 vo vyroénej sprave zostavenej za rok
2022 st v sulade s u¢tovnou zavierkou za dany rok

- vyro¢na sprava obsahuje informacie podla zakona o uctovnictve

Okrem toho na zaklade mojich poznatkov o u¢tovnej jednotke a situdcii v nej, ktoré som
ziskal pocas auditu uctovnej zdvierky, som povinny uviest, ¢i som zistil vyznamne
nespravnosti vo vyroénej sprave, ktora som dostal po ddtume vydania spravy auditora.
V tejto suvislosti uvadzam, 7e neexistuju také zistenia, ktoré by som mal v tejto sprave

uviest’.
Meno a priezvisko auditora: Ing. Jozef Pohlod
Licencia: licencia SKAU €. 111
Datum spravy auditora: 24. septembra 2024
Adresa : [adislava Batthyanyho 15

851 10 Bratislava

Podpis auditora: W



